GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS
12+1RD - HENRY REPEATING ARMS GOLDENBOY 20.5IN 22
MAGNUM BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS 12+1

Whether you choose one chambered for .22 LR, .22 Magnum, or .17HMR, the
Henry Golden Boy is a masterpiece of fine crafted gunsmithing. Any shooting
enthusiast who closely examines one is immediately impressed with the
excellent fit, finish and overall visually elegant design.

Attributes

e Name: HENRY REPEATING ARMS GOLDENBOY 20.5IN 22 MAGNUM BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS 12+1
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
¢ Product no.: 100300144

e Mfr. No.: HO04M

e Action Type: Lever Action

Barrel Length: 20.5"

Capacity: 12+1-Round

Cartridge: 22 WMR

Finish: Blue

Front Sight: Fixed

Length: 39"

Magazine Included: Tubular Magazine
Magazine Type: Fixed

Make: Henry Repeating Arms

Model: Goldenboy

Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Wood

Weight: 6.75 Ibs

¢ Delivery weight: 3.447kg

e UPC: 619835016003

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitung fur GOLDENBOY 20.5IN 22
WMR BLAU HOLZ OFFENE GEWEHRVISIER 12+1RD

Einleitung

Danke, dass du dich fir den GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLAU HOLZ OFFENE GEWEHR entschieden hast. Diese
Feuerwaffe ist fur Sicherheit und Leistung konzipiert, aber es ist wichtig, die richtigen Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um ein sicheres SchielBerlebnis zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und allgemeine Richtlinien, die den Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

¢ Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Verlasse dich nicht ausschlieBlich auf den Sicherheitsmechanismus; befolge immer sichere
Handhabungspraktiken.

¢ Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.

¢ Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern aufbewahrt wird.

¢ Verwende die geeignete Munition, die fur diese Feuerwaffe angegeben ist.

e Uberpriife die Feuerwaffe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Hebelmechanismus vertraut bist, bevor du die Waffe benutzt.

¢ Modifiziere die Feuerwaffe nicht und verwende keine nicht empfohlenen Teile.

¢ Vermeide es, bei nassen oder feuchten Bedingungen zu schieBen, um Rost und Fehlfunktionen zu
verhindern.

¢ Konsumiere vor oder wahrend des Schieens keine Alkohol oder Drogen.

¢ Verwende die Feuerwaffe immer in einem daflr vorgesehenen SchielSbereich oder auf einem
SchieBstand.

¢ Sei vorsichtig bei Umgebungsbedingungen wie Wind oder Regen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe beim Transport entladen und sicher verstaut ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Laden der Feuerwaffe:

o Offne den Hebel, um den Ladeport freizulegen.
o Setze die .22 WMR Patronen in das rohrenférmige Magazin ein.
o SchlieRe den Hebel, um eine Patrone zu laden.

2. Abfeuern der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher auf das Ziel gerichtet ist.
o Lege deinen Finger nur dann auf den Abzug, wenn du bereit bist zu schiefRen.
o Ziehe den Abzug sanft, um die Patrone abzufeuern.

3. Entladen der Feuerwaffe:



o Offne den Hebel, um die geladene Patrone auszuwerfen.
o Entferne alle verbleibenden Patronen aus dem Magazin.

4. Reinigung und Wartung:

o Reinige die Feuerwaffe nach jedem Gebrauch gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Verwende eine Reinigungsstange und geeignete Reinigungsmittel, um den Lauf und den

Mechanismus zu pflegen.
o Uberpriife und schmiere regelmaRig bewegliche Teile, um einen reibungslosen Betrieb zu

gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaR den ortlichen Vorschriften.
¢ Kontaktiere beim Entsorgen der Feuerwaffe einen lizenzierten Handler oder die 6rtliche Polizei fir

Anleitungen zu sicheren Entsorgungsmethoden.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe so entsorgt werden, dass unbefugter Zugriff

verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich deiner GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLAU HOLZ OFFENE
GEWEHR konsultiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten Handler fur Unterstitzung.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen tragt dazu bei, ein sicheres und erfreuliches Erlebnis mit deinem
GOLDENBOYGewehr zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner Umgebung bewusst,
wahrend du mit Feuerwaffen umgehst. Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for GOLDENBOY 20.5IN
22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS 12+1RD

Introduction

Thank you for choosing the GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE. This firearm is designed for
safety and performance, but it is essential to follow proper safety guidelines to ensure a safe shooting
experience. This guide provides important safety instructions and general guidelines that comply with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not rely solely on the safety mechanism; always follow safe handling practices.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your target and what is beyond it.

¢ Ensure the firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
¢ Use appropriate ammunition as specified for this firearm.

¢ Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure you are familiar with the operation of the lever action mechanism before use.

Do not modify the firearm or use aftermarket parts that are not recommended by the manufacturer.
Avoid shooting in wet or damp conditions to prevent rust and malfunction.

Do not consume alcohol or drugs before or during shooting activities.

Always use the firearm in a designated shooting area or range.

Be cautious of environmental conditions such as wind or rain that could affect performance.

When transporting the firearm, ensure it is unloaded and securely stored.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o Open the lever to expose the loading port.
o Insert the .22 WMR cartridges into the tubular magazine.
o Close the lever to chamber a round.

2. Firing the Firearm:

o Ensure the firearm is aimed safely at the target.
o Place your finger on the trigger only when ready to fire.
o Pull the trigger smoothly to fire the round.

3. Unloading the Firearm:

o QOpen the lever to eject the chambered round.
o Remove any remaining cartridges from the magazine.

4. Cleaning and Maintenance:



o After each use, clean the firearm according to the manufacturer’s instructions.
o Use a cleaning rod and appropriate cleaning solutions to maintain the barrel and action.
o Regularly check and lubricate moving parts to ensure smooth operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
¢ When disposing of the firearm, contact a licensed dealer or local law enforcement for guidance on safe

disposal methods.
¢ Ensure that all components of the firearm are disposed of in a manner that prevents unauthorized access.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE,
please consult the manufacturer or authorized dealer for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your GOLDENBOY rifle.
Always prioritize safety and be aware of your surroundings while handling firearms. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le GOLDENBOY 20.5IN 22
WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS 12+1RD

Introduction

Merci d'avoir choisi le GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE. Cette arme a feu est concue pour
la sécurité et la performance, mais il est essentiel de suivre des directives de sécurité appropriées pour garantir
une expérience de tir sécurisée. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des lignes
directrices générales qui sont conformes au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

e Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

* Ne te fie pas uniquement au mécanisme de sécurité ; suis toujours des pratiques de manipulation slres.

e Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

¢ Sois conscient de ta cible et de ce qui se trouve audela.

o Assuretoi que I'arme a feu est stockée en toute sécurité et hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

o Utilise des munitions appropriées comme spécifié pour cette arme a feu.

¢ Inspecte régulierement I'arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Assuretoi de bien connaftre le fonctionnement du mécanisme a levier avant utilisation.

¢ Ne modifie pas I'arme a feu et n'utilise pas de piéces aprésvente qui ne sont pas recommandées par le
fabricant.

e Evite de tirer dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et les pannes.

¢ Ne consomme pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant les activités de tir.

o Utilise toujours I'arme a feu dans une zone de tir ou un stand désigné.

¢ Sois prudent face aux conditions environnementales comme le vent ou la pluie qui pourraient affecter la
performance.

e Lorsque tu transportes I'arme a feu, assuretoi qu'elle est déchargée et stockée en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Chargement de I'Arme a Feu :

o Quvre le levier pour exposer le port de chargement.
o Insére les cartouches .22 WMR dans le chargeur tubulaire.
o Ferme le levier pour chambrer une cartouche.

2. Tirde I'Arme a Feu :

o Assuretoi que I'arme a feu est visée en toute sécurité sur la cible.
o Place ton doigt sur la détente uniquement lorsque tu es prét a tirer.
o Tire doucement sur la détente pour faire feu.

3. Déchargement de I'Arme a Feu :

o Quuvre le levier pour éjecter la cartouche chambrée.
o Retire toutes les cartouches restantes du chargeur.



4. Nettoyage et Entretien :

o Apres chaque utilisation, nettoie I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

o Utilise une tige de nettoyage et des solutions de nettoyage appropriées pour entretenir le canon et
I'action.

o Vérifie et lubrifie régulierement les pieces mobiles pour assurer un fonctionnement fluide.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute munition inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

¢ Lors de la mise au rebut de I'arme a feu, contacte un revendeur agréé ou les forces de I'ordre locales
pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut sécurisées.

e Assuretoi que tous les composants de I'arme a feu sont mis au rebut de maniére a prévenir tout acces
non autorisé.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience sire et agréable avec ton fusil
GOLDENBOY. Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lors de la manipulation des
armes a feu. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GOLDENBOY
20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS
12+1RD

Introduzione

Grazie per aver scelto il GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE. Questo fucile e progettato per la
sicurezza e le prestazioni, ma & fondamentale seguire le linee guida di sicurezza appropriate per garantire
un'esperienza di tiro sicura. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida generali che
sono conformi al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni sempre la volata puntata in una direzione sicura.

¢ Non fare affidamento esclusivamente sul meccanismo di sicurezza; segui sempre pratiche di maneggio
sicuro.

¢ Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Sii consapevole del tuo bersaglio e di cido che c'e oltre di esso.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia conservata in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Utilizza munizioni appropriate come specificato per questo fucile.

¢ Ispeziona regolarmente I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di conoscere il funzionamento del meccanismo a leva prima dell'uso.

Non modificare I'arma da fuoco o utilizzare parti aftermarket che non sono raccomandate dal produttore.
Evita di sparare in condizioni di umidita o bagnato per prevenire ruggine e malfunzionamenti.

¢ Non consumare alcol o droghe prima o durante le attivita di tiro.

Utilizza sempre I'arma da fuoco in un'area di tiro o in un poligono designato.

Fai attenzione alle condizioni ambientali come vento o pioggia che potrebbero influenzare le prestazioni.
Quando trasporti I'arma da fuoco, assicurati che sia scarica e conservata in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dell'Arma da Fuoco:

o Apri la leva per esporre la porta di caricamento.
o Inserisci le cartucce .22 WMR nel caricatore tubolare.
o Chiudi la leva per camerare un colpo.

2. Sparo dell'Arma da Fuoco:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in modo sicuro verso il bersaglio.
o Posiziona il dito sul grilletto solo quando sei pronto a sparare.
o Tira il grilletto in modo fluido per sparare il colpo.

3. Scaricamento dell'Arma da Fuoco:

o Apri la leva per espellere il colpo camerato.



o Rimuovi eventuali cartucce rimanenti dal caricatore.
4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo ogni uso, pulisci I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Utilizza una bacchetta di pulizia e soluzioni di pulizia appropriate per mantenere la canna e
I'azione.

o Controlla e lubrifica regolarmente le parti mobili per garantire un funzionamento fluido.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi munizione non utilizzata o scaduta secondo le normative locali.

¢ Quando smaltisci I'arma da fuoco, contatta un rivenditore autorizzato o le forze dell'ordine locali per
indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

¢ Assicurati che tutti i componenti dell'arma da fuoco siano smaltiti in modo da prevenire accessi non
autorizzati.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relative alla sicurezza del tuo GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE
WOOD OPEN RIFLE, ti invitiamo a consultare il produttore o un rivenditore autorizzato per assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo fucile
GOLDENBOQY. Dai sempre priorita alla sicurezza e sii consapevole del tuo ambiente mentre maneggi le armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for GOLDENBOY
20.5IN 22 WMR BLA TRE APEN RIFLEKIKKER
12+1RD

Introduksjon

Takk for at du valgte GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLA TRE APEN RIFLE. Dette skytevapenet er designet for
sikkerhet og ytelse, men det er viktig a falge riktige sikkerhetsretningslinjer for a sikre en trygg skyteopplevelse.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og generelle retningslinjer som er i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

Hold munningen rettet i en sikker retning til enhver tid.

Stol ikke bare pa sikkerhetsmekanismen; fglg alltid trygge handteringspraksiser.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Vaer oppmerksom pa malet ditt og hva som er bak det.

Serg for at skytevapenet er lagret sikkert og utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
e Bruk passende ammunisjon som spesifisert for dette skytevapenet.

* Inspiser regelmessig skytevapenet for tegn pa slitasje eller skade.

e Bruk alltid passende gye og hgrselbeskyttelse nar du skyter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du er kjent med driften av Iasehandlingsmekanismen far bruk.

lkke modifiser skytevapenet eller bruk ettermarkedsdeler som ikke er anbefalt av produsenten.
e Unnga a skyte i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og feilfunksjon.

Ikke innta alkohol eller rusmidler fgr eller under skyteaktiviteter.

Bruk alltid skytevapenet i et utpekt skyteomrade eller bane.

Veer forsiktig med miljgforhold som vind eller regn som kan pavirke ytelsen.

Nar du transporterer skytevapenet, sgrg for at det er uladd og sikkert lagret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av skytevapenet:

o Rpne I3sen for & eksponere ladingsporten.
o Settinn .22 WMR patroner i det tubulaere magasinet.
o Lukk Iasen for a kamre en runde.

2. Skyting med skytevapenet:

o Sgrg for at skytevapenet er sikte mot malet pa en sikker mate.
o Plasser fingeren pa avtrekkeren fgrst nar du er klar til & avfyre.
o Trekk avtrekkeren jevnt for & avfyre runden.

3. Temming av skytevapenet:

o Rpne Iasen for & kaste ut den kamrede runden.
o Fjern eventuelle gjenveerende patroner fra magasinet.



4. Rengjegring og vedlikehold:

o Etter hver bruk, rengjgr skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Bruk en rengjgringsstang og passende rengjgringslgsninger for & vedlikeholde Igpet og
mekanismen.

o Sjekk og smar bevegelige deler regelmessig for a sikre jevn drift.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste ubrukte eller utgatte patroner i henhold til lokale forskrifter.

o Nar du skal kvitte deg med skytevapenet, kontakt en lisensiert forhandler eller lokal lovhandhevelse for
veiledning om sikre avhendingmetoder.

e Sgrg for at alle komponenter av skytevapenet blir avhendet pa en mate som forhindrer uautorisert
tilgang.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angdende din GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLA TRE
APEN RIFLE, vennligst konsulter produsenten eller autorisert forhandler for assistanse.

Konklusjon

R fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
GOLDENBOYrifle. Prioriter alltid sikkerhet og veer oppmerksom pa omgivelsene dine mens du handterer
skytevapen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Sakerhetsinstruktionsguide for GOLDENBOY
20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS
12+1RD

Introduktion

Tack for att du valt GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE. Detta vapen ar utformat fér sakerhet
och prestanda, men det ar viktigt att folja korrekta sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla en saker
skytteupplevelse. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och allmanna riktlinjer som féljer EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Hall mynningen riktad i en saker riktning hela tiden.

Lita inte enbart pa sakerhetsmekanismen; folj alltid sékra hanteringsmetoder.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

Se till att vapnet forvaras sakert och utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
¢ Anvand ldmplig ammunition som specificerats for detta vapen.

* Inspektera regelbundet vapnet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Bar alltid 1dmpligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du ar bekant med hur du anvander spanningsmekanismen innan du anvander vapnet.
Modifiera inte vapnet eller anvand eftermarknadsdelar som inte rekommenderas av tillverkaren.
e Undvik att skjuta i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra rost och funktionsstérningar.

Konsumera inte alkohol eller droger fore eller under skytteaktiviteter.

Anvand alltid vapnet i ett avsett skjutomrade eller skjutbana.

Var forsiktig med miljforhallanden som vind eller regn som kan paverka prestandan.

Nar du transporterar vapnet, se till att det ar oladdat och férvaras sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av vapnet:

o Oppna spannet for att exponera laddningsporten.
o Sattin .22 WMR patroner i det tubuldra magasinet.
o Stang spannet for att ladda en patron i kammaren.

2. Skjutning med vapnet:

o Se till att vapnet ar riktat sakert mot malet.
o Placera ditt finger pa avtryckaren endast nar du ar redo att avfyra.
o Dra avtryckaren mjukt for att avfyra patronen.

3. Urladdning av vapnet:

o Oppna spannet for att kasta ut den kammade patronen.
o Ta bort eventuella kvarvarande patroner fran magasinet.



4. Rengéring och underhall:

o Rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner efter varje anvandning.
o Anvand en rengoringsstav och lampliga rengéringslosningar for att underhalla pipan och

mekanismen.
o Kontrollera och smaérj rérliga delar regelbundet for att sakerstalla smidig drift.

Avfallsinstruktioner

e Kassera oanvand eller utgangen ammunition enligt lokala foreskrifter.

o Nar du ska kassera vapnet, kontakta en licensierad aterforsaljare eller lokal brottsbekampning for
vagledning om sakra kassationsmetoder.

e Se till att alla komponenter av vapnet kasseras pa ett satt som forhindrar obehérig atkomst.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende din GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN
RIFLE, vanligen konsultera tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare for hjalp.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner hjalper till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
GOLDENBOYvapen. Prioritera alltid sdkerhet och var medveten om din omgivning nar du hanterar vapen. Tack
for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro GOLDENBOY 20.5IN 22
WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE SIGHTS 12+1RD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GOLDENBOY 20.5IN 22 WMR BLUE WOOD OPEN RIFLE. Tento strelny zbran je
navrzena pro bezpecnost a vykon, ale je nezbytné dodrZovat spradvné bezpecnostni pokyny, aby se zajistila
bezpelna streleckd zkusenost. Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a obecné pokyny, které
jsou v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

e Drzte Usti zbrané stale v bezpecném sméru.

¢ Nespoléhejte se pouze na bezpecnostni mechanismus; vzdy dodrzujte bezpecné postupy manipulace.
e Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

e Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

e Zajistéte, aby byla zbran bezpecné uloZzena a mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

e Pouzivejte vhodné naboje podle specifikaci pro tuto zbran.

¢ Pravidelné kontrolujte zbrar na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s obsluhou mechanismu paky pred pouzitim.

Neménite zbraf ani nepouzivejte aftermarketové ¢asti, které nejsou doporuceny vyrobcem.
Vyhnéte se strelbé za mokrych nebo vlihkych podminek, aby nedoslo k rzi a poruse.

Nepijte alkohol ani neuzivejte drogy pred nebo béhem streleckych aktivit.

Vzdy pouZivejte zbran v urcené strelecké oblasti nebo na strelnici.

Budte opatrni na environmentaini podminky, jako je vitr nebo dést, které by mohly ovlivnit vykon.
Pri prepravé zbrané se ujistéte, ze je vybita a bezpecné ulozena.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni zbrané:

o Otevrete paku, aby se odhalil nabijeci otvor.
o Vlozte naboje .22 WMR do tubuldrniho zasobniku.
o Zavrete paku, abyste nabili naboj.

2. Strelba ze zbrané:
o Ujistéte se, ze zbran je bezpecné namirfena na cil.
o Umistéte prst na spoust pouze tehdy, kdyz jste pripraveni stfilet.
o Plynule stisknéte spoust, abyste vystrelili naboj.

3. Vybijeni zbrané:

o Otevrete paku, abyste vyhodili nabity naboj.
o Odstrante jakékoli zbyvajici ndboje ze zasobniku.

4. Udrzba a ¢isténi:



o Po kazdém pouziti vycistéte zbran podle pokynl vyrobce.
o Pouzivejte Cistici ty¢ a vhodné Cisticl prostfedky k Gdrzbé hlavné a mechanismu.
o Pravidelné kontrolujte a promazavejte pohyblivé ¢asti, aby se zajistil hladky chod.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé naboje podle mistnich predpist.

e Pri likvidaci zbrané kontaktujte licencovaného prodejce nebo mistni organy ¢inné v trestnim fizeni pro
pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

o Zajistéte, aby byly vsechny komponenty zbrané likvidovany zplsobem, ktery zabranuje neopravnénému
pristupu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn{ zajistite bezpe¢nou a prijemnou zkusenost se svou zbrani

GOLDENBOY. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a budte si védomi svého okoli pfi manipulaci se stfelnymi
zbranémi. Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto dllezitym pokynlm.
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